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Installere skriveren side 1
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Yhdistdaminen tietokoneeseen, dlypuhelimeen tai tablet-tietokoneeseen....sivu 7

Pripojeni k pocitaci, chytrému telefonu nebo tabletu str. 7
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Konfigurere skriveren

- -
Tilkoblet oppsett @

https://ij.start.canon

2. Fjerne

beskyttelsesmateriale

1 Fjern og kast eventuelt beskyttelsesmateriale og
oransje tape.

Installasjonsplass A
] Apne toppdekselet, fiern og kast den oransje

tapen og beskyttelsesmaterialet inni.

1. Innhold i esken

® Blekktanker til oppsett

® Skrivehode

® Flerbruksskuff

@ Stromledning
® Installerings-CD-ROM for Windows
® Sikkerhetsinformasjon og viktig informasjon

DD Viktig!

) Ikke koble til andre kabler pa dette tidspunktet.
© Komme i gang (denne manualen)

NORSK(BOKMAL)



Konfigurere skriveren
3 Bruk knappene &, ¥ og OK for & velge et 3l 4. Installere skrivehode
sprak.

Language selection
BEE
CTS
Deutsch
frangais

italiano

Set to English?

Yes

Cancel

4 Trykk pa OK-knappen.

Start print setup.

Continue with setup by referring

to the manual. A Forsiktig!

lkke rer skrivehodeholderen fgr den har sluttet a bevege
seg.

[ e

Online Manual 3

Laft lasehendelen for skrivehode helt til den
stopper.

5 Angi dato og tid, og trykk deretter OK-knappen.

Date settings

» Viktig!
Det kan veere litt transparent eller lyst fargeblekk pa innsiden
av posen som skrivehodet leveres i — dette pavirker ikke
utskriftskvaliteten. Veer forsiktig sa du ikke far blekk pa deg nar
du handterer disse elementene.
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5 Fjern den beskyttende korken. ll 5. Installere blekktankene

1 Fjern blekktanken fra posen, og fiern deretter
den oransje korken langsomt.

2 Viktig!

o lkke klem pd blekktankens
sider. ® NS

o |kke bergr omrddene som er
vist pa figuren.

] Installer blekktanken.

o Sett blekktanken inn i skrivehodet, og trykk den ned
til den klikker.

D Viktig!
Nar du har installert skrivehodet, bar du ikke flerne det igjen
ungdvendig.

3 Kontroller at fargen pa blekktanken du
installerte, vises pa skjermen.

DD Viktig!
Hvis fargen ikke vises pa skjermen, selv om du har installert
blekktanken, kan det veere at fargen pa blekktanken er feil eller
at du har installert en blekktank som ikke stgttes av skriveren
(f.eks. en blekktank med annet modellnummer). Installer
en blekktank for riktig farge, eller bruk den medfalgende
blekktanken for oppsett.

NORSK(BOKMAL)



Konfigurere skriveren
e
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4 Gjentatrinn 1 til 3 for 8 installere alle 3l 6. Legge i papir
blekktankene. 5
Kontroller at alle fargene vises.

1 Trykk pa OK-knappen.

Start alignment to improve print
quality, Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

Perform IatET -
i

Apne papirstatten.

5 Lukk toppdekselet. .
Skriveren starter initialisering. 2

Performing initial adjustments...
Do not turn off power.
About ' | minutes




5 Legginn vanlig papir i Letter- eller A4-storrelse. O  Trykk pa OK-knappen.
Legg i papir med utskriftssiden opp. :

Load A4 or Letter sized plain
paper in the top feed, open the
output tray, and then press [OK] .

Performing alignment to improve

6 Skyv side-papirfereren inntil kanten pa print quality...
papirstabelen. : Please wait momentarily

About [ minutes

10 Trykk pa OK-knappen.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Folg instruksjonene pa skjermen for a fortsette
oppsettet. Dette omfatter & foreta valg om a sende
informasjon.

Se "Sende informasjon til Canon" i
Sikkerhetsinformasjon og viktig informasjon.

8 Apne mottakerbrettforlengelsen, og forleng

) . Nar Velg tilkoblingsmetode. (Select the
papirutmatingsstetten.

connection method.) vises pa skriverskjermbildet,
gar du til "7. Velge tilkoblingsmetode for skriveren" pa
side 6.

NORSK(BOKMAL)



Konfigurere skriveren

7.Velge tilkoblingsmetode for skriveren

Velg metode for tilkobling av skriveren fra tabellen nedenfor. | beskrivelsen nedenfor brukes "smarttelefon" bade om
smarttelefoner og nettbrett.

USB-tilkobling (USB connection) Kablet LAN-tilkobling Wi-Fi-tilkobling (Wi-Fi connection)
(Wired LAN connection)

&

LAN-kabel D —
= “‘
(. \

USB-kabel

1 Bruk knappene &, W og OK for & velge en tilkoblingsmetode.

» Merk

Select th tion method.
% Du kan konfigurere tilkoblingen senere, selv om du velger lkke koble til (Do not connect).
USB connection
_— Nar du konfigurerer tilkoblingen pa et senere tidspunkt, referer til "8-a. Koble til en datamaskin”
Wired LAN connection pd side 7 eller "8-b. Koble til en smarttelefon" pa side 8, og fortsett konfigureringen fra
Wi-Fi connection datamaskinen eller smarttelefonen.
Do not connect

] Folg instruksjonene pé skjermen for & fortsette med konfigureringen.

Hvis du velger USB-tilkobling (USB connection): Hvis du velger Wi-Fi-tilkobling (Wi-Fi connection):
Ikke koble til en USB-kabel far du far beskjed om det. Nar Fortsett for a utfere Wi-Fi-oppsett fra

Hvis du velger Kablet LAN-tilkobling (Wired LAN datamaskin eller smarttelefon. Vennligst bekreft.
connection): (Continue to perform Wi-Fi setup from your
Kablet LAN-tilkobling befinner seg pd baksiden av computer or smartphone. Please confirm.) vises,
skriveren. velg Ja (Yes).

Continue to perform Wi-Fi setup
from your computer or

smartphone. Please confirm.

Bakside

3 Naretav folgende skjermbilder vises, gar du videre til neste side.

Ready to connect. Ready to connect.
Refer to the manual and

i Keep this screen displayed and
continue setup.

continue setup from your

computer or smartphone.

OK

Online Manual Online Manual
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Hvilken enhet kobler du til?

- Datamaskin

1

D Datamaskin og Smarttelefon

smarttelefon

Koble til en datamaskin

Hvis du bruker flere datamaskiner, utfarer du disse trinnene pa hver datamaskin.

1 Apne Canon-nettstedet fra en £ 6 Klikk pé Last ned.
datamaskin. H

Kjor den nedlastede filen.
[ https://ij.start.canon k 7 )
(=) H

8 Klikk pa Start oppsett (Start Setup).

] Velg & Oppsett.

Angi skriverens modellnavn og klikk pa Ga.
o Hvis du blir bedt om det, velger du land H

eller region.
Klikk pé Start. . . .
P O  Folg instruksjonene pa skjermen.
5 Klikk pa Hvis du allerede har gjort klar ¢ Disse operasjonene kan ta litt tid.
skriveren, gar du til Koble til. o Se "8-b. Koble til en smarttelefon" pd
» Merk side 8 hvis du i tillegg vil koble til en
Felgende trinn gjelder Windows-brukere. smarttelefon.

@ Bruke installerings-CD-ROM for Windows

Dobbeltklikk pa EasySetup.exe pa CD-en, og fortsett deretter fra trinn 3. Hvis du ikke har
internettforbindelse, kan du apne win-mappen pa CD-en og dobbeltklikke pd SETUP.exe. Dette
installerer skriverdriveren.

NORSK(BOKMAL)



Konfigurere skriveren

Koble til en smarttelefon

Hvis du bruker flere smarttelefoner, utfarer du disse trinnene pa hver smarttelefon.

Klargjer felgende for du starter.

@ Aktiver Wi-Fi-innstillingen pé& smarttelefonen.

O Koble smarttelefonen til den tradlase ruteren (hvis du har en tradles ruter).
Se manualene for smarttelefonen og den tradlgse ruteren for & fa flere detaljer.

1 Installer "Canon PRINT Inkjet/SELPHY"- 3 Apneden installerte appen.
appen pa smarttelefonen.
o Skann QR-koden til hgyre for a ETAE
fa tilgang til Canon-nettstedet, & Ccanon
og last deretter ned appen. o " PRINT
] Apne Wi-Fi-innstillingen pa 4 Folg instruksjonene pa skjermen i
smarttelefonen. Trykk pa appen for a legge til skriveren.

nettverksnavnet (SSID) som begynner
med "Canon_ij_".

Hvis "Canon_ij_" ikke vises, fortsetter
du til trinn 3.

(Eksempel pé iOS skjermbilde)

< Settings Wi-Fi

‘ m . Wi-Fi

Settings -
(

Nar du har lagt til skriveren din, kan du skrive ut fra smarttelefonen.




Konfigurere printeren
— ¢

1. Askens indhold

® Bleekbeholdere til opsaetning

® Printhoved

® Universalbakke

® Netledning

© Installations-cd-rom til Windows

® Sikkerhedsoplysninger og vigtige oplysninger
® Fgr du begynder (denne vejledning)

2. Fjern emballage

1 Fjern og bortskaf al emballage og orange tape.

] Abn topdaekslet, fiern den orange tape og det

beskyttende materiale inde i printeren, og smid
det vaek.

2D Vigtigt
Pa dette tidspunkt ma du ikke tilslutte nogen andre kabler.

] Tryk pa knappen TIL (ON).

DANSK



Konfigurere printeren

3 Brug knapperne &, ¥ og OK til at vaelge et
sprog.

Language selection
BEE
CTS
Deutsch
frangais

italiano

Set to English?

Yes

Cancel

4 Tryk pa knappen OK.

Start print setup.

Continue with setup by referring

to the manual. A Forsigtig
: Undga at rgre ved printhovedholderen, fer den stopper.

[ e

Online Manual

3 Left printhovedets lasehandtag, indtil det
stopper.

5 Angiv dato og klokkeslzet, og tryk derefter p&
knappen OK.

Date settings

4 Tag printhovedet ud af pakken.

» Vigtigt
Der kan veere noget gennemsigtigt eller lyst farveblaek pd
indersiden af den pose, som printhovedet leveres i — det har
ingen betydning for udskriftskvaliteten. Pas pa, at du ikke far
bleek pd dig, nar du handterer disse elementer.
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5 Fjern beskyttelseshaetten. 5. Installation af blaekbeholdere

1 Tag blaekbeholderen ud af posen, og fiern
derefter langsomt den orange heette.

2 Vigtigt

o Undlad at trykke pa siderne af
bleekbeholderen. ® Wia

o Rar ikke de omrader, der vises
pa figuren.

7 Installer blaeekbeholderen.

o Indseet bleekbeholderen i printhovedet, og tryk ned,
indtil den klikker.

2D Vigtigt
Nar du har installeret printhovedet, skal du ikke fierne det,
medmindre det er ngdvendigt.

3 Tjek, at farven pa den blaekbeholder, du
installerede, vises pa skeermen.

DD Vigtigt
Hvis farven ikke vises pa skaermen, selvom du har installeret
blaekbeholderen, er farven i blaekbeholderen muligvis
forkert, eller du har muligvis installeret en blaekbeholder, der
ikke understgttes af denne printer, f.eks. en blaekbeholder
med et andet modelnummer. Du skal enten installere en
blaekbeholder med den korrekte farve eller bruge den
medfglgende blaekbeholder til opsaetningen.

DANSK



Konfigurere printeren
Be—
[E] ;

4 Gentag trin 1 til 3 for at installere alle 3l 6. llegning af papir
blaekbeholderne. :
Tjek, at alle farverne vises.

1 Tryk pa knappen OK.

Start alignment to improve print
quality, Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

Perform IatET -
i

] Abn papirstatten.

5 Luk topdaekslet.
Printeren initialiseres.

Performing initial adjustments...
Do not turn off power.
About ' | minutes




5 llzeg almindeligt papir i Letter- eller A4-storrelse. 9  Tryk pa knappen OK.
llaeg papir med udskriftssiden opad. :

Load A4 or Letter sized plain
paper in the top feed, open the
output tray, and then press [OK] .

Performing alignment to improve

6  Skub siden af papirstyret mod kanten af det print quality...
ilagte papir Please wait momentarily

About [ minutes

10 Tryk pa knappen OK.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Folg vejledningen pa skaermen for at fortsaette
opsatningen. Dette omfatter valg vedrgrende
afsendelse af oplysninger.

Se "Send oplysninger til Canon" i
Sikkerhedsoplysninger og vigtige oplysninger.

8 Abn forlaengeren til udbakken, og traek statten

) Nar Veelg forbindelsesmetoden. (Select
til udbakken ud.

the connection method.) vises pa printerens
skaerm, skal du fortsaette til "7. Veelg en
printerforbindelsesmetode" pa side 6.

DANSK



Konfigurere printeren

7.Veelg en printerforbindelsesmetode

Veelg en printerforbindelsesmetode fra til tabellen herunder. | falgende beskrivelse bruges "smartphone" som en samlet
betegnelse for smartphones og tablet-enheder.

USB-forbindelse (USB connection)

Forbindelse til kabel-LAN (Wired Forbindelse til Wi-Fi (Wi-Fi
LAN connection) connection)

USB-kabel

&

LAN-kabel D —
o | =08
(. \

1 Brugknapperne &, ¥ og OK til at vaelge en forbindelsesmetode.

Wired LAN connection

Select th tion method » Bemzerk
elec e connecticn method. . ° . .

Du kan konfigurere forbindelsen senere, ogsa selvom du vaelger Opret ikke forbindelse (Do not
USB connection connect)

Nar du konfigurerer forbindelsen pa et senere tidspunkt, skal du se "8-a. Tilslutning til en computer”
Wi-Fi connection pa side 7 eller "8-b. Tilslutning til en smartphone" pd side 8 og fortseette opsaetningen af din
Do not connect computer eller smartphone.

] Folginstruktionerne pa skaermen for at fortsaette med opszetningen.

Hvis du vaelger USB-forbindelse (USB connection): Hvis du vaelger Forbindelse til Wi-Fi (Wi-Fi connection):
Tilslut ikke et USB-kabel, far du far besked pa det. Nar Fortseet med opsaetning af Wi-Fi fra din

Hvis du veelger Forbindelse til kabel-LAN (Wired LAN computer eller smartphone. Bekrzft. (Continue
connection): to perform Wi-Fi setup from your computer or
Stikket til kabel-LAN er placeret pd bagsiden af printeren. smartphone. Please confirm.) vises, skal du valge Ja

(Yes).

Continue to perform Wi-Fi setup
from your computer or
smartphone. Please confirm.

Bagside

3 Néretaf folgende skaermbilleder vises, skal du fortsaette til naeste side.

Ready to connect.

Refer to the manual and
continue setup.

OK

Online Manual Online Manual

Ready to connect.

Keep this screen displayed and
continue setup from your
computer or smartphone.
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Hvilken enhed tilslutter du?

-| Computer

1

Computer og Smartphone
smartphone

Tilslutning til en computer

Hvis du bruger flere computere, skal du udfere disse trin pa hver computer.

1 Gatil Canon-webstedet fra en £ 6 Klik pa Hent.

computer. ] Ker den downloadede fil

H or den downloadede fil.
[ https://ij.start.canon k

e i 8 Kiik pa Start opsatning (Start Setup).
Veelg &I Konfiguration. :
Skriv printerens modelnavn, og klik pa
Ok.
» Veelg land eller omrade, hvis du bliver bedt
om det.

O  Folg instruktionerne pa skaermen.

Klik pa Start.
P o Disse handlinger kan tage lidt tid.

5 Klik pa Hvis du allerede har forberedt o Huvis du ogsé vil tilslutte en smartphone, skal
din, skal du ga til Tilslut. du se "8-b. Tilslutning til en smartphone" pa
» Bemaerk side 8.

Felgende trin gaelder for Windows-brugere.

@ Brug installations-cd-rom'en til Windows

Dobbeltklik pd EasySetup.exe pa cd-rom'en, og fortseet derefter fra trin 3. Hvis du ikke har en
internetforbindelse, skal du dbne mappen win pa cd-rom'en og dobbeltklikke pd SETUP.exe. Herefter
installeres printerdriveren.

DANSK



Konfigurere printeren

Tilslutning til en smartphone

Hvis du bruger flere smartphones, skal du udfare disse trin pa hver smartphone.

Forbered fglgende inden start.

© Aktivér indstillingen Wi-Fi pa din smartphone.

© Slut din smartphone til den tradlase router (hvis du har en tradlgs router).

Se brugervejledningerne til din smartphone og tradlase router for at fa flere oplysninger.

1 Installer appen "Canon PRINT Inkjet/ 3 Abnden installerede app.
SELPHY" pa din smartphone.
® Scan den QR-kode, der vises ETk:
til hajre, for at fa adgang til Ccanon

Canon-webstedet, og o PRINT
download derefter appen. .

Tata 8]

4 Felg instruktionerne pa skaermen i
2 Abn Wi-Fi-indstillingerne pé din appen for at tilfgje din printer.
smartphone. Tryk pa det netvaerksnavn
(SSID), der starter med "Canon_ij_"
Hvis "Canon_ij_" ikke vises, skal du
fortseette til trin 3.

(Et eksempel pa en iOS-skaerm)

< Settings Wi-Fi

‘ m Wi-Fi [ @)
Settings ( Canon L 3 = @ )

Nar du har tilfgjet din printer, kan du udskrive fra din smartphone.




Tulostimen asennus

Online-asennus &3¢
https://ij.start.canon :

Asennustila

1. Paketin sisallys

© Mustesdiliét asennusta varten

® Tulostuspaa

© Monitoimitaso

® Virtajohto
® Asennus-CD Windows-tietokoneelle
® Turvallisuus ja tarkeita tietoja

® Aloitusopas (tdma kayttdopas)

2. Pakkausmateriaalien

poistaminen

1 Poista kaikki pakkausmateriaalit ja oranssi
teippi.

] Avaaylikansi, poista oranssi teippi ja
suojamateriaali sisdpuolelta.

3.Virran kytkeminen
tulostimeen

1 Kytke virtajohto.

Takaosa

DD Tarkeds
Al5 tassa vaiheessa kytke mitdan muuta johtoa.

] Paina KAYTOSSA (ON) -painiketta.

SUOMI



Tulostimen asennus

L
[E

3 Valitse kieli &-, - ja OK-painikkeilla. 4. Tulostuspdan asentaminen

Language selection
BEE

(Eroisn ) : 1 Avaa paperin luovutustaso.

Deutsch

frangais

italiano

Set to English?

4 Paina OK-painiketta.

Start print setup.
Continue with setup by referring
to the manual.

A Huomio
= Al4 koske tulostuspaén pidikkeeseen, ennen kuin sen like
[ pysahtyy.

Online Manual

o S : Nosta tulostuspdan lukitusvipua varovasti,
5 Aseta paivamaara ja kellonaika, ja paina sitten g kunnes sen liike pysahtyy.
OK-painiketta. :

Date settings

» Tarkeada

Tulostuspaan sisaltavdssa pussissa voi olla hieman lapindkyvaa
tai vaaleaa mustetta - tama ei vaikuta tulostuslaatuun. Varo,
ettet tahraa itsedsi musteeseen, kun kéasittelet naitd kohteita.
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5 Poista suojus. il 5. Mustesailiiden asennus

1 Poista mustesiilio pussista, ja irrota oranssi
suojus hitaasti.

DD Tarkeda

o Al3 purista musteséiliota
reunoilta. ® NETiS

o Ala koske kuvassa merkittyihin
alueisiin. ® @é

] Asenna mustesailio.

o Aseta mustesailio tulostuspdahan ja paina sita
alaspain, kunnes se napsahtaa.

DD Tarkeaa
Kun olet asentanut tulostuspaan, &lé poista sita tarpeettomasti.

3 Tarkista, ettd asennetun mustesailion vari nakyy
naytossa.

DD Tarkeda

Jos vari ei ndy ndytossa, vaikka olet asentanut mustesdilion,
mustesailion vari voi olla vaara tai olet voinut asentaa
mustesdilion, jonka mallinumeroa tdma tulostin ei tue. Asenna
joko oikean varin mustesdilio tai kdyta asennusta varten
toimitettua mustesailiota.

SUOMI



Tulostimen asennus

4 Toista vaiheet 1 - 3 asentaessasi kaikki
mustesailiot.
Tarkista, ettd kaikki varit tulevat nakyviin.

6. Paperin asettaminen

1 Paina OK-painiketta.

Start alignment to improve print
quality, Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

Perform later ({

5 Sulje yldkansi.

Tulostin aloittaa alustamisen. 2 Avaa paperituki

Performing initial adjustments...
Do not turn off power.
About ' | minutes

4 Liu'uta oikeanpuoleinen paperiohjain oikeaan
reunaan.




5 Aseta tavallista Letter- tai A4-kokoista paperia. O  Paina OK-painiketta.
Aseta paperi tulostuspuoli ylospéin. :

Load A4 or Letter sized plain
paper in the top feed, open the
output tray, and then press [OK] .

Performing alignment to improve

6 Liu'uta paperiohjaimen reuna paperipinon print quality...
reunaa vasten. : Please wait momentarily

About [ minutes

10 Paina OK-painiketta.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Jatka asennusta noudattamalla ndytossa nakyvid
ohjeita. Tahan sisaltyy valintojen tekeminen tietojen
|&hettdmiseen.

Katso kohtaa "Tietojen ldhettdminen Canonille”
luvusta Turvallisuus ja tarkeita tietoja.

8 Avaa luovutustason jatke ja laajenna sitten

. Kun Valitse yhteysmenetelma. (Select the
paperin luovutustaso.

connection method.) ndkyy tulostimen nadytdssa,
jatka kohtaan "7. Tulostimen yhteydenluontitavan
valinta" sivulla 6.

SUOMI



Tulostimen asennus

7.Tulostimen yhteydenluontitavan valinta

Valitse tulostimen yhteydenluontitapa seuraavasta taulukosta. Seuraavassa kuvauksessa dlypuhelimista ja tablet-laitteista
kdytetddn yhdessa nimitysta "dlypuhelin’.

USB-yhteys (USB connection) Kiinted LAN-yhteys (Wired LAN Wi-Fi-yhteys (Wi-Fi connection)

connection)
& ]
> | =8

USB-kaapeli LAN-kaapeli
Reititin

Reititin

1 Valitse yhteysmenetelmi &-, ¥- ja OK-painikkeilla.

Huomautus

Select th tion method. "
% Voit asettaa yhteyden mydhemmin, vaikka valitset Ald yhdista (Do not connect).

use ti

el Jos asetat yhteyden mydhemmin, katso kohtaa "8-a. Yhdistdminen tietokoneeseen" sivulla 7 tai
"8-b. Yhdistéminen dlypuhelimeen" sivulla 8 ja jatka asennusta tietokoneella tai dlypuhelimella.

Wired LAN connection

Wi-Fi connection

Do not connect

] Jatka asennusta noudattamalla ndytdssa nakyvia ohjeita.

Jos valitset USB-yhteys (USB connection): Jos valitset Wi-Fi-yhteys (Wi-Fi connection):

Al3 liitd USB-kaapelia, ennen kuin sinua pyydetaan. Kun Jatka suorittamalla Wi-Fi-asetus

Jos valitset Kiinted LAN-yhteys (Wired LAN connection): tietolfoneestasi tai éilypyh.elimestasi. Vahvista.
Kiinted LAN-liitdnta sijaitsee tulostimen takaosassa. (Continue to perform Wi-Fi setup from your

computer or smartphone. Please confirm.) tulee
nakyviin, valitse Kylla (Yes).

Continue to perform Wi-Fi setup
from your computer or
smartphone. Please confirm.

Takaosa

3 Kun jompikumpi seuraavista naytoista tulee nakyviin, jatka seuraavalta sivulta.

Ready to connect. Ready to connect.
Refer to the manual and

. Keep this screen displayed and
continue setup.

continue setup from your
computer or smartphone.

OK

Online Manual Online Manual




a4 Y
Mita laitetta olet yhdistamassa?

- . - Tietokone ja < .
. : Tietokone D slypuhelin D Alypuhelin

Yhdistaminen tietokoneeseen

Jos kadytat useita tietokoneita, suorita ndma vaiheet jokaiselle tietokoneelle.

1 Avaa tietokoneesta Canon- {6 Valitse Lataa.
verkkosivusto. H

¢ 7 Suorita ladattu tiedosto.
[ https://ij.start.canon k
[ :

8 Valitse Aloita asetukset (Start Setup).

Valitse &) Maaritys. LRt

Anna tulostinmallin nimi ja valitse

Siirry.

o Voit valita oman maan tai alueen, mikali sita
pyydetaan.

O Noudata nayton ohjeita.

Valitse Aloita. e o
o Naissa toiminnoissa voi kestda hetken.

5 Valitse Jos olet jo valmistellut e Jos haluat liittad myds alypuhelimen, katso
tulostimen, siirry kohtaan Yhdista. kohtaa "8-b. Yhdistdminen dlypuhelimeen"
sivulla 8.

» Huomautus
Seuraavat vaiheet ovat Windows-kayttdjille.

@ Asennus-CD-levyn kdyttd Windows-jarjestelmassa

Kaksoisnapsauta CD-levyn EasySetup.exe-tiedostoa, ja jatka sitten vaiheesta 3. Jos sinulla ei ole
internet-yhteyttd, avaa CD-levyn win-kansio ja kaksoisnapsauta SETUP.exe. Témd asentaa tulostinajurin.

SUOMI



Tulostimen asennus

Yhdistaminen dlypuhelimeen

Jos kadytat useita dlypuhelimia, suorita ndma vaiheet jokaiselle dlypuhelimelle.

Valmistele seuraavat, ennen kuin aloitat.

© Ota Wi-Fi-asetus kayttéon alypuhelimessa.

O Yhdista dlypuhelin langattomaan reitittimeen (jos kaytéssasi on langaton reititin).
Katso lisatietoja alypuhelimen ja langattoman reitittimen kayttdoppaista.

1 Asenna "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" 3 Avaa asennettu sovellus.
-sovellus dlypuhelimeen.
o Skannaa QR-koodi, joka nakyy Ak E
oikealla, niin padset Canon- & Ccanon
sivustoon, ja lataa sitten & b PRINT
sovellus. :

4 Noudata tulostimen lisdamisessa
] Avaa ilypuhelimen Wi-Fi-asetukset. sovelluksen naytén ohjeita.
Napauta verkkonimed (SSID), joka alkaa
tekstilla "Canon_ij_"
Jos "Canon_ij_" ei ole nékyvissd, jatka
vaiheesta 3.

(Esimerkki iOS-naytosta)

£ Settings Wi-Fi

‘ m . Wi-Fi

Canon_ij_ u

Settings
(

Kun olet lisdnnyt tulostimen, voit tulostaa dlypuhelimestasi.




Nastaveni tiskarny

Nastaveni online &5
https://ij.start.canon :

Prostor instalace

1. Obsah baleni

® N&drzky s inkoustem pro nastavent

® Tiskové hlava

® Viceucelova pfihradka

® Napéjeci kabel
@ Instala¢ni disk CD-ROM pro pocitac se systémem Windows
® Informace o bezpecnosti a dllezitd sdéleni

® Pirucka pro uvedeni do provozu (tato prirucka)

2. Odstranéni ochranného

materialu

1 Odstrante a zahodte veskeré obalové materialy
a oranzovou pasku.

2 Otevrete horni kryt, odstranite a zlikvidujte
oranzovou pasku a ochranny material, ktery se
nachdzi uvnitt.

2D Diilezité
Béhem tohoto kroku zatim nepfipojujte ostatni kabely.

) Stisknéte tlac¢itko ZAPNOUT (ON).

CESTINA



Nastaveni tiskarny

L
[E

3 Pomoci tlacitek &, W a OK zvolte jazyk. 3l 4. Instalace tiskové hlavy

Language selection
BEE

CEI

Deutsch

frangais

italiano

Set to English?

4 Stisknéte tla¢itko OK.

Start print setup.
Continue with setup by referring
to the manual.

A Upozornéni

Nedotykejte se drzaku tiskové hlavy, dokud se nezastavi.

Online Manual 3

Silou zvednéte packu pro uzamknuti polohy
tiskové hlavy tak, aby se zastavila.

5 Nastavte datum a ¢as a stisknéte tlacitko OK.

Date settings

4 Vyjméte tiskovou hlavu z obalu.

» Dulezité
Uvnitf obalu tiskové hlavy se mize nachézet prihledny nebo
svétly barevny inkoust, ktery ale nema zadny vliv na kvalitu
tisku. Pfi manipulaci s témito predméty dejte pozor, abyste se
nepotiisnili.




5 Odstrafite ochrannou krytku.

] Posunte packu pro uzamknuti polohy tiskové
hlavy zcela dol(.

DD Dalezité

Po nainstalovani tiskové hlavy ji znovu nedemontujte, pokud to
nebude nutné.

5. Instalace nadrzek s

inkoustem

1

B¢—
[E

Vyjméte nadrzku s inkoustem z obalu a pomalu
sejméte oranzovou krytku.

D» Dllezité

o Nemackejte boky nadrzky
s inkoustem. ®

© Nedotykejte se oblastf
uvedenych na obrazku. ® @%

Nainstalujte nddrzku s inkoustem.
o Vlozte nddrzku s inkoustem do tiskové hlavy
a zatlacte ji, dokud nezacvakne na své misto.

Zkontrolujte, ze se na obrazovce zobrazi stejna
barva jako u nainstalované nadrzky s inkoustem.

2 Dulezité

Pokud po instalaci nadrzky s inkoustem neuvidite na
obrazovce pfislusnou barvu, je mozné, ze jste si barvy nadrzky
s inkoustem spletli, nebo jste nainstalovali jinou nadrzku

s inkoustem (napfiklad s ¢islem pro jiny model, kterou tato
tiskdrna nepodporuje). Nainstalujte nddrzku s inkoustem
spravné barvy nebo pouzijte nédrzku s inkoustem dodanou
pro potfeby nastaveni.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

4 Zopakovanim krok( 1 az 3 nainstalujte véechny
nadrzky s inkoustem.
Zkontrolujte, ze se zobrazi viechny barvy.

6. Vlozeni papiru

1 Stisknéte tla¢itko OK.

Start alignment to improve print
quality, Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

Perform later ({

5 Zavrete hornikryt.

Tiskarna spusti inicializaci. 2 Oteviete opérku papiru

Performing initial adjustments...
Do not turn off power.
About ' | minutes




5 Vlozte bézny papir formatu Letter nebo A4.
Vlozte papir tiskovou stranou nahoru.

6 Posute bo¢ni voditko papiru na hranu stohu
papiru.

8 Oteviete nastavec vystupniho zasobniku
a vytahnéte podpéru pro vystup papiru.

0  Stisknéte tla¢itko OK.

10

Load A4 or Letter sized plain
paper in the top feed, open the
output tray, and then press [OK] .

Performing alignment to improve
print quality...

Please wait momentarily

About [ minutes

Stisknéte tlacitko OK.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Postupujte podle pokynd na obrazovce a pokracujte
v nastaven(. Jednim z pokyn je nastaveni pfedvoleb
odesilani informacf.

Viz ¢ast,Odeslani informaci spole¢nosti Canon” v ¢asti
Informace o bezpecnosti a dlilezita sdéleni.
Pokud se na obrazovce tiskarny zobrazi zpréva

s textem Vyberte metodu pfipojeni. (Select the
connection method.) prejdéte k casti,7. Viybér
metody pfipojenf tiskarny” na str. 6.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

7.Vybér metody pripojeni tiskarny

Z nasledujici tabulky vyberte vhodnou metodu pfipojent tiskarny. V nasledujicim popisu je vyraz,chytry telefon” pouzivan
souhrnné pro chytré telefony i tablety.

Piipojeni USB (USB connection) Pfipojeni ke kabelové siti LAN Pripojeni k siti Wi-Fi (Wi-Fi
(Wired LAN connection) connection)

&

Kabel LAN D —

_ Ll ¢ (=)

E n Smérovac
A

= 1=

Smérovac

Kabel USB

1 Pomoci tlacitek &, W a OK zvolte metodu pfipojeni.

- » Poznamka
Select the connection method. v e T N M e .

ﬁ Pfipojeni mUZete vybrat pozdéji, i kdyz vyberete moznost NepfFipojovat (Do not connect).
USB connection
_ KdyZ budete nastavovat pfipojeni pozdéji, podivejte se do ¢asti,8-a. Pripojeni k pocitaci’ na str.
7 nebo,8-b. Pripojent k chytrému telefonu” na str. 8 a pokracuje v nastaveni z pocitace nebo
Wi-Fi connection chytrého telefonu.
Do not connect

Wired LAN connection

] Snastavenim pokracujte podle pokynt uvedenych na obrazovce.

Pokud vyberete moznost Pfipojeni USB (USB connection): Pokud vyberete moznost Ptipojeni k siti Wi-Fi (Wi-Fi
Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete connection):

VyZVani. Kdyz se zobrazi Pokracujte s nastavenim Wi-Fi ze
Pokud vyberete moznost PFipojeni ke kabelové siti svého pocitace nebo chytrého telefonu. Potvrdte
LAN (Wired LAN connection): prosim. (Continue to perform Wi-Fi setup from your
Konektor kabelové sité LAN je na zadnf strané tiskarny. computer or smartphone. Please confirm.) vyberte

moznost Ano (Yes).

Continue to perform Wi-Fi setup
from your computer or
smartphone. Please confirm.

Zadnf strana

3 Kdyz se zobrazi néktera z nasledujicich obrazovek, piejdéte na nasledujici stranku.

Ready to connect. Ready to connect.
Refer to the manual and

i Keep this screen displayed and
continue setup.

continue setup from your
computer or smartphone.

OK

Online Manual Online Manual




é Y
Jaké zafizeni chcete pfipojit?
m
- Pocitac D f;:lft;:achytry Chytry telefon
\ J
str. 8

Pripojeni k pocitaci

Pokud pouzivate nékolik pocitacd, bude nutné pfipravu provést na kazdém z nich.

1 Vpotitaci oteviete webovou stranku Klepnéte na tlacitko Stahnout.

Canon.

[ https://ij.start.canon k

Vyberte moznost &) Nastaveni.

(@)Y

~

Spustte staZzeny soubor.

Klepnéte na tla¢itko Zahajit nastaveni
(Start Setup).

oo

Start Setup
Stn h st rmded et o o thecomt
Eit e dereiiod

Zadejte ndzev modelu vasi tiskarny
a klepnéte na tlacitko Prejit.
© Po vyzvani vyberte svoji zemi nebo oblast.

4 Klepnéte na tlacitko Start.

5 Klepnéte na tlacitko Pokud jste O  Postupuijte podle pokynt na obrazovce.
tiskarnu pripravili, prejdéte k tématu » Dokonceni této operace mUze chvili trvat.
Pripojeni. o Névod pro pfipojeni k chytrému telefonu

» Poznamka H naleznete na strance,8-b. Pfipojenf

Nésledujici kroky plati pro uzivatele systému k chytrému telefonu” na str. 8.

Windows.

@ Pouziti instala¢niho disku CD-ROM pro pocitac se systémem Windows

V moznostech disku CD-ROM poklepejte na moznost EasySetup.exe a poté pokracujte od kroku 3.
Pokud nemate pfipojenf k internetu, otevfete slozku win na instala¢nim disku CD-ROM a dvojkliknéte na
SETUP.exe. Spustf se instalace ovladace tiskarny.
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Nastaveni tiskarny

Pfipojeni k chytrému telefonu

Pokud pouzivate nékolik chytrych telefond, bude nutné pfipravu provést na kazdém
z nich.

Nez zacnete, pripravte si prostredi pro praci.

@ Ve svém chytrém telefonu aktivujte pipojent Wi-Fi.

@ Pokud pouzivéte bezdratovy smérovac, pfipojte chytry telefon k tomuto bezdratovému smérovaci.
Informace naleznete v prirucce k chytrému telefonu a bezdratovému smeérovaci.

1 Ve svém chytrém telefonu nainstalujte 3 Oteviete nainstalovanou aplikaci.
aplikaci,Canon PRINT Inkjet/SELPHY".
© Webovou stranku Canon — Q
G DV El R E
s aplikaci ke stazeni mUzete & Ccanon
oteviit naskenovanim QR & 5 PRINT
kédu napravo.

4 Podle pokynti na obrazovce aplikace
] Oteviete nastaveni svého chytrého pridejte svoji tiskarnu.

telefonu Wi-Fi. Klepnéte na nazev sité
(SSID), ktera obsahuje nazev,Canon_ij_".
Pokud se nezobrazi ndzev,Canon_ij_",
pokracujte krokem 3.

(PFiklad iOS obrazovky)

£ Settings Wi-Fi

‘ . > Wi-Fi

Settings

( Canon_ij_ u

Jakmile pridéte svou tiskdrnu, mizete na ni tisknout z vaseho chytrého telefonu.




Nastavenie tlaciarne
m L

1. Obsah balenia

© Kazety s atramentom na nastavenie

® Tlacové hlava

® Viacucelovy zésobnik

® Napéjaci kabel
® Instalacny disk pre systém Windows
® Informécie o bezpecnosti a dolezité informacie

® Prvé spustenie (tato prirucka)

2. Odstranenie obalového

materialu

1 Ztlaciarne odstrarite a zahodte obalovy material
a oranzovu pasku.

] Otvorte vrchny kryt, odstrante a zbavte sa
oranzovej pasky a ochranného materialu vo
vnutri.

DD Dolezité
Zatial nepripdjajte ziadne iné kable.

] Stla¢te tla¢idlo ZAP. (ON).

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

3 Tlacidlami &, ¥ a OK vyberte jazyk.

Language selection
BEE

CEI

Deutsch

frangais

italiano

Set to English?

4 stla¢te tla¢idlo OK.

Start print setup.
Continue with setup by referring
to the manual.

A Upozornenie

" Nedotykajte sa drziaka tlacovej hlavy, kym sa nezastavi.
K :

Online Manual

3 Pevne zdvihnite packu zaistenia tlacovej hlavy,
az kym sa zastavi.

5 Nastavte ¢as a datum a potom stlacte tlacidlo
OK.

Date settings

» Dolezité
Vo vnutri balenia tlacovej hlavy sa méze nachadzat priesvitny
alebo svetly atrament, nema to vplyv na kvalitu tlace. Davajte si
pozor, aby ste sa pri manipuldcii s tymito polozkami neuspinili
atramentom.



B¢—
[E

5 Odstrante ochranny kryt. il 5. InStalacia kaziet s
il atramentom

1 Vyberte kazetu s atramentom z balenia a
pomaly odstrarite oranzovy kryt.

DD Délezité
o Nestlacajte bocné strany kazety ®

s atramentom.

© Nedotykajte sa oblastf
zobrazenych na obrazku. ® @%

] Znizte packu zaistenia tlacovej hlavy Gplne dole. %

] Nainstalujte kazetu s atramentom.
o Vlozte kazetu s atramentom do tlacovej hlavy a
zatlacte ju nadol, kym nezacvakne.

DD Dolezité
Po instalacii tlacovej hlavy ju zbytocne nevyberajte.

3 Skontrolujte, ¢i sa farba kazety s atramentom,
ktoru ste nainstalovali, zobrazi na obrazovke.

D» Dolezité

Ak sa farba nezobrazuje na obrazovke, aj ked'ste nainstalovali
kazetu s atramentom, farba kazety s atramentom moze byt
nespravna alebo ste mohli nainstalovat kazetu s atramentom
s inym ¢islom modelu, ktory tato tlaciaren nepodporuje. Bud
nainstalujte kazetu s atramentom pre spravnu farbu, alebo
pouzite kazetu s atramentom dodanou na nastavenie.

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

4 Zopakujte kroky 1 a7 3 a nainstalujte vietky
kazety s atramentom.
Skontrolujte, ¢i sa zobrazia vsetky farby.

6. Vlozenie papiera

1 Stla¢te tla¢idlo OK.

Start alignment to improve print
quality, Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

Perform later ({

5 Zatvorte vrchny kryt.

Tlaciaren sa zacne spustat. 2 Otvorte podperu papiera.

Performing initial adjustments...
Do not turn off power.
About ' | minutes

4 Posurite pravu stranu vodiacej listy papiera k
pravému okraju.




5 Vlozte papier rozmerov Letter alebo A4.

Vlozte papier tak, aby strana ur¢end na tla¢ smerovala
nahor.

6 Posunte bo¢nut vodiacu listu papiera proti
okraju stohu papiera.

8 Otvorte vystvaciu ¢ast vystupného zasobnika
a vytiahnite podperu vystupného zasobnika.

9

10

Stlacte tlacidlo OK.

Load A4 or Letter sized plain
paper in the top feed, open the
output tray, and then press [OK] .

Performing alignment to improve
print quality...

Please wait momentarily

About [ minutes

Stlacte tlacidlo OK.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Postupujte podla pokynov na obrazovke a pokracujte
v nastaveni. Tyka sa to aj vyberu moznosti tykajucej sa
odosielania informacif.

Pozrite si ¢ast,Odosielanie informacif spolo¢nosti
Canon” v dokumente Informacie o bezpecnosti a
dolezité informacie.

Ak sa na obrazovke tlaciarne zobrazi sprava s
textom Vyberte sposob pripojenia. (Select the
connection method.) pokracujte ¢astou,7. Vyber
metody pripojenia tlaciarne” na strane 6.
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Nastavenie tlaciarne

7.Vyber metdédy pripojenia tlaciarne

Z nasledujucej tabulky vyberte vhodnt metédu pripojenia tlaciarne. V nasledujucich popisoch sa termin,smartfén” pouziva
kolektivne pre vietky smartfény a tablety.

Pripojenie USB (USB connection) Pripojenie ku kablovej sieti LAN Pripojenie Wi-Fi (Wi-Fi connection)
(Wired LAN connection)

=) | |
4G
(|

Kabel USB

Smerovac

Smerovac

1 Tlacidlami &, W a OK vyberte spdsob pripojenia.

- » Poznamka
Select the connection method.

ﬁ Pripojenie mozete nastavit neskor aj pri vybere moznosti Nepripajat (Do not connect).

USB connection , L P
—_— Pri neskorSom nastaveni pripojenia si precitajte cast,8-a. Pripojenie k pocitacu” na strane 7
alebo,8-b. Pripojenie k smartfénu” na strane 8 a pokracujte v nastaveni z vasho pocitaca alebo
Wi-Fi connection smartfonu.

Do not connect

Wired LAN connection

] Postupujte podla pokynov na obrazovke a pokracujte v nastaveni.

Ak vyberiete polozku Pripojenie USB (USB connection): Ak vyberiete polozku Pripojenie Wi-Fi (Wi-Fi connection):
Kébel USB pripojte az vo chvili, kedy k tomu budete Ked sa zobrazi sprava s textom Pokracujte v

vyzvani. nastavovani Wi-Fi z pocitaca alebo smartféonu.

Ak vyberiete poloZku Pripojenie ku kablovej sieti Potvrdte. (Continue to perform Wi-Fi setup from
LAN (Wired LAN connection): your computer or smartphone. Please confirm.),
Konektor kablovej siete LAN sa nachadza na zadnej vyberte moznost Ano (Yes).

strane tlaciarne.

Continue to perform Wi-Fi setup
from your computer or
smartphone. Please confirm.

Zadna strana

3 Po otvoreni jednej z nasledujticich obrazoviek prejdite k nasledujticej stranke.

Ready to connect. Ready to connect.
Refer to the manual and

i Keep this screen displayed and
continue setup.

continue setup from your
computer or smartphone.

OK

Online Manual Online Manual
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Aké zariadenie pripajate?

| 1

D Pocitac a smartfén Smartfon

Pocitac

8-b

strana 8

Pripojenie k pocitacu

Ak pouZfvate viacero pocitacov, zopakujte tieto kroky na kazdom z nich.

1 Vpotitaci prejdite na webov stranku 6 Kliknite na polozku Prevziat.
spolo¢nosti Canon. H

] Spustite prevzaty subor.
[ https://ij.start.canon k P P y
A ;

8  Kliknite na polozku Spustit nastavenie
(Start Setup).

Vyberte polozku & Nastavenie.

Start Setup
Stn h st rmded et o o thecomt
Eit e dereiiod

Zadajte nazov modelu tlaciarne a
kliknite na polozku Prejst.

o Ak sa zobrazi vyzva, vyberte svoju krajinu
alebo oblast.
Kliknite na polozku Start. . .
4 P : 0 Ppostupujte podla pokynov na
5 Kliknite na polozku Ak ste uz tlaciarefi  : obrazovke.
pripravili, prejdite na polozku Pripojit. : © Tieto operacie mozu chvilu trvat.
» Poznamka o Ak sa chcete pripojit aj k smartfénu, pozrite
Nasledujtice kroky platia pre pouzivatelov Windows. si ¢ast,8-b. Pripojenie k smartfonu” na

strane 8.

@ Pouzitie indtala¢ného disku pre systém Windows

Dvakrat kliknite na subor EasySetup.exe na instalacnom disku a pokracujte od kroku 3. Ak nemate
internetové pripojenie, otvorte prie¢inok win na instalacnom disku a dvakrat kliknite na stibor SETUP.exe.
Tym nainstalujete ovladac tlaciarne.
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Pripojenie k smartfénu

Ak pouzivate viacero smartfénov, zopakuijte tieto kroky na kazdom z nich.

Pred spustenim pripravte tieto polozky.

© V smartfone zapnite nastavenie Wi-Fi.

© Pripojte smartfén k smerovacu bezdrotovej siete (ak pouzivate smerovac bezdrétovej siete).
Dalie podrobnosti najdete v priruckach smartfénu a smerovaca bezdrétovej siete.

1 Vsmartfone nainstalujte aplikéciu 3 Otvorte nainstalovanu aplikaciu.
»Canon PRINT Inkjet/SELPHY"
© Naskenovanim kédu OR na Ak E
prevzatie aplikacie, ktory je & Canon
zobrazeny vpravo, budete mat o 5 PRINT
pristup aj k webu spolo¢nosti .

4 Postupujte podla pokynov na
obrazovke aplikécie a pridajte tlaciaren.

Canon.

2 V smartféne otvorte nastavenia Wi-Fi.
Tuknite na nazov siete (SSID), ktoré
zacina na,Canon_ij_"

Ak sa,Canon_ij_" neobjavi, pokracujte
krokom 3.

(Priklad obrazovky iOS)

< Settings Wi-Fi

‘ m Wi-Fi [ @)
Settings ( Canon L 3 = @ )

Hned ako pridate tlaciaren, moézete tlacit zo smartfonu.




Konfigurowanie drukarki

-E¢
Konfiguracja online &

https://ij.start.canon ;'E

Miejsce do instalacji

1. Zawartos¢ opakowania

® Zbiorniki z atramentem do konfiguracji

© Glowica drukujaca

® Kabel zasilania

@ Instalacyjny dysk CD-ROM do komputera z systemem Windows
® Informacje o bezpieczenistwie i wazne uwagi

® Pierwsze uruchomienie (ten podrecznik)

2. Usuwanie materiatow

opakowaniowych

1 zdejmiji zutylizuj wszelkie materiaty

opakowaniowe oraz pomaranczowg tasme.

] Otwoérz pokrywe gérna, a nastepnie usun

i wyrzu¢ znajdujaca sie w Srodku pomaranczowa
tasme oraz materiat ochronny.

P Wazne

W tym momencie nie podtaczaj zadnych innych kabli.

] Nacisnij przycisk Wk. (ON).

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

3 Naci$nij kolejno przyciski &, ¥ i OK, aby 3l 4. Instalowanie glowicy
wybrac jezyk. Ml drukujacej
Language selection :

BAE

CEI

Deutsch

frangais

italiano

Set to English?

Yes

Cancel

4 Nacisnij przycisk OK.

Start print setup.

Continue with setup by referring :
to the manual. H A Przestroga

Nie dotykaj uchwytu gtowicy drukujacej, dopoki sie nie
: zatrzyma.
=

Unie$ zdecydowanie dZzwignie blokady gtowicy
drukujacej az sie zatrzyma.

5 Ustaw date i czas, a nastepnie naciénij przycisk
OK.

Date settings

/“

» Wazne
Po wewnetrznej stronie torebki z gtowica drukujacg moze
znajdowac sie troche przezroczystego lub jasnego atramentu
- nie ma to wptywu na jakos¢ druku. Uwazaj, aby nie pobrudzi¢
sie atramentem podczas obchodzenia sie z tymi elementami.



B¢—
& .

5 Zdejmij nasadke ochronna. il 5. Instalowanie zbiornikéw
il 7 atramentem

1  Wyjmij zbiornik z atramentem z torebki,
a nastepnie powoli usu pomarariczowa nasadke.

6 Ustaw gtowice drukujaca w uchwycie gtowicy
drukujacej.

2» Wazne

o Nie sciskaj bokdéw zbiornika
z atramentem. ®

o Nie dotykaj obszaréw
pokazanych na rysunku.

] Opus¢ catkowicie dzwignie blokady gtowicy
drukujacej.

] Zainstaluj zbiornik z atramentem.
o Whdz zbiornik z atramentem do gfowicy drukujacej
i docisnij go, az ustyszysz klikniecie.

»» Wazne

Po zainstalowaniu gtowicy drukujacej nie wyjmuj jej bez
potrzeby.
3 Upewnij sie, ze kolor zainstalowanego zbiornika

z atramentem pojawit sie na ekranie.

2D Wazne

Jedli kolor nie jest wyswietlany na ekranie mimo zainstalowania
zbiornika z atramentem, oznacza to, ze kolor zbiornika

z atramentem moze by¢ nieprawidtowy lub mogt zosta¢
zainstalowany zbiornik z atramentem o innym numerze
modelu, ktéry nie jest obstugiwany przez dang drukarke.
Zainstaluj zbiornik z atramentem o prawidtowym kolorze

lub uzyj na potrzeby konfiguracji dostarczonego zbiornika

z atramentem.

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

4 Powtérz kroki od 1 do 3, aby zainstalowac 3l 6. Ladowanie papieru
wszystkie zbiorniki z atramentem. :
Sprawd?z, czy pojawity sie wszystkie kolory.

1 Naciénij przycisk OK.

Start alignment to improve print
quality, Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

Perform later

5 Zamknij pokrywe gérna.

Drukarka rozpocznie inicjowanie. 2 Otwoérz podpérke papieru

Performing initial adjustments...
Do not turn off power.
About ' | minutes

4 Przesun prawa prowadnice papieru
maksymalnie w prawo.




5 Zataduj zwykly papier w formacie Letter lub A4.
Wtéz papier strong do zadrukowania skierowang do
gory.

6 Przesun boczna prowadnice papieru do
krawedzi stosu kartek.

8 Otworz przedtuzenie tacy wyjiciowej i wyciagnij
podpérke wyprowadzania papieru.

9

10

Nacisnij przycisk OK.

Load A4 or Letter sized plain
paper in the top feed, open the
output tray, and then press [OK] .

Performing alignment to improve
print quality...

Please wait momentarily

About [ minutes

Nacisnij przycisk OK.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby kontynuowa¢ konfiguracje. Obejmuje to
wybor opdji powigzanych z wysytaniem informacji.
Wiecej informacji w czesci,Wysytanie informacji

do firmy Canon”w rozdziale Informacje o
bezpieczenstwie i wazne uwagi.

Kiedy na ekranie wyswietli sie komunikat Wybierz
metode potaczenia. (Select the connection
method.) przejdZ do kroku,7. Wybieranie sposobu
podtaczenia drukarki”na stronie 6.

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

7.Wybieranie sposobu podtaczenia drukarki

Wybierz sposéb podtaczenia drukarki z ponizszej tabeli. W ponizszych opisach termin,,smartfon” oznacza zaréwno smartfony, jak
i tablety.

Potaczenie USB (USB connection) Potaczenie przewodow. sieci LAN Potaczenie Wi-Fi (Wi-Fi connection)
(Wired LAN connection)

&

Kabel LAN D —
Jo | =08
(. \

Kabel USB

1 Naciénij przyciski &, ¥ i OK, aby wybra¢ metode potaczenia.
» Uwaga

Select the connection method.

Mozesz ustawi¢ sposob potaczenia podzniej, nawet jesli wybrana zostata opcja Nie tacz (Do not
USB connection connect).

Wired LAN connection

Podczas ustawiania sposobu potaczenia pdzniej stosuj sie do informacji podanych w sekcjach
Wi-Fi connection ,8-a.taczenie z komputerem” na stronie 7 lub,8-b. taczenie ze smartfonem” na stronie 8
Do not connect i kontynuuj konfiguracje za pomocg komputera lub smartfona.

] Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

Jesli wybierzesz opcje Potaczenie USB (USB connection): Jesli wybierzesz opcje Potaczenie Wi-Fi (Wi-Fi connection):
nie podtaczaj kabla USB, dopdki nie pojawi sie instrukcja, jesli pojawi sie ekran Kontynuuj konfiguracje

aby to zrobi¢. ustawien Wi-Fi z komputera lub smartfona.

Jesli wybierzesz opcje Potaczenie przewodow. sieci Potwierdz. (Continue to perform Wi-Fi setup from
LAN (Wired LAN connection): your computer or smartphone. Please confirm.),
gniazdo przewodowej sieci LAN znajduje sie z tytu wybierz opcje Tak (Yes).

drukarki.

Continue to perform Wi-Fi setup
from your computer or
smartphone. Please confirm.

Ztylu

3 Jesli pojawi sie jeden z ponizszych ekranéw, przejdz na nastepna strone.

Ready to connect. Ready to connect.
Refer to the manual and

i Keep this screen displayed and
continue setup.

continue setup from your
computer or smartphone.

OK

Online Manual Online Manual




é Y
Ktore urzadzenie podtaczasz?

-! Komputer

1

!(omputer Smartfon
i smartfon

8-b

strona 8

taczenie z komputerem

Jedli korzystasz z wielu komputeréw, wykonaj te kroki na kazdym z nich.

1 Nakomputerze przejdz do witryny firmy i 6  Kliknij opcje Pobierz.
Canon w sieci Web. H

Uruchom pobrany plik.
[ https://ij.start.canon k 7 p y p
(=) H

8 Kliknij opcje Rozpocznij konfiguracje
: (Start Setup).

Wybierz opcje & Konfiguracja.

Wprowadz nazwe modelu drukarki

i kliknij opcje Przejdz.

o Jesli wyswietli sie komunikat, wybierz swoj
kraj lub region.

Kliknij opcje Uruchom. . Lo I

4 ) opde © 0 Postepuj zgodnie z instrukcjami

5 Kliknij opcje Jesli drukarka zostata juz : wyswietlanymi na ekranie.
przygotowana, przejdz do punktu * Wykonanie tych operacji moze potrwac
Polacz. pewien czas.

» Uwaga o Aby dodatkowo pofgczy¢ sie ze

Nastepujace kroki przeznaczone sg dla urzadzen smartfonem, zapoznaj sie z czescia
z systemem Windows. : ,8-b. taczenie ze smartfonem” na stronie 8.

@ Uzywanie Instalacyjnego dysku CD-ROM dla systemu Windows

Kliknij dwukrotnie plik EasySetup.exe na dysku CD-ROM, a nastepnie kontynuuj od kroku 3. Jesli nie
ma pofgczenia z Internetem, otwérz folder win na dysku CD-ROM i dwukrotnie kliknij plik SETUP.exe.
Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.
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Konfigurowanie drukarki

Laczenie ze smartfonem

Jesli korzystasz z wielu smartfondw, wykonaj te kroki na kazdym z nich.

Przed rozpoczeciem wykonaj ponizsze czynnosci.

© Wiacz ustawienie Wi-Fi w smartfonie.

O Potacz smartfon z routerem bezprzewodowym (jesli masz taki router).

Dalsze szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi smartfona i routera bezprzewodowego.

1  Zainstaluj aplikacje ,Canon PRINT Inkjet/ - 3 Otwérz zainstalowana aplikacje.

SELPHY” w smartfonie.
o Zeskanuj kod QR pokazany po ETk:
Canon

: : L [
prawej stronie, aby przejs¢ na &
strone firmy Canon i pobra¢ o b PRINT
aplikacje. : . L o
4 Postepuj zgodnie z instrukcjami
] Otwdrz ustawienia Wi-Fi na smartfonie. wyswietlanymi w aplikacji, aby doda¢
Dotknij nazwy sieciowej (SSID), ktéra drukarke.

rozpoczyna sie od ,Canon_ij_"
Jesli nazwa ,Canon_ij_" sie nie wyswietli,
przejdz do kroku 3.

(przyktad ekranu z systemu iOS)

< Settings Wi-Fi

‘ ‘ > Wi-Fi [ @)
Settings ( Canon L 3 = @ )

Po dodaniu drukarki mozesz drukowa¢ za pomoca smartfona.




A nyomtato beiizemelése

Online belizemelés &=
https://ij.start.canon :

2. A csomagoléanyag

eltavolitasa

1 Tavolitson el és dobjon ki minden
csomagoldanyagot és narancssarga szalagot.

] Nyissa fel a fels6 fedelet, és vegye ki az eszkoz
belsejébdl és dobja ki a narancssarga szalagot és
a véddanyagot.

3 Csukja le a felsd fedelet.

1. A doboz tartalma

® Tintatartalyok a belizemeléshez

© Nyomtatdfej

© Tobbcéld télca

® Tapkabel
® Telepité CD-ROM Windows-hoz
® Biztonségi és fontos tudnivalok

® Belizemelési Utmutaté (ez a kézikonyv) 2 Fontos
H Még semmilyen méas kabelt ne csatlakoztasson.

7 Nyomja meg a BE (ON) gombot.

MAGYAR



A nyomtato belizemelése

3 A&, aW ésazOKgomb segitségével
valasszon ki egy nyelvet.

Language selection
BEE
CTS
Deutsch
frangais

italiano

Set to English?

4 Nyomja meg az OK gombot.

Start print setup.

Continue with setup by referring : A .
to the manual. : Figyelem

Amig meg nem all, ne érjen hozza a nyomtatofej
tartéjdhoz!

Online Manual

3 Hatérozottan emelje fel a nyomtatofej
rogzitékarjat, amig meg nem all.

5 Allitsa be a datumot és az idét, majd nyomja
meg az OK gombot.

Date settings

» Fontos
Elsfordulhat, hogy a nyomtatodfejet szallitaskor tartalmazo tasak
belsejében van némi 4tlatszo vagy vildagos szind tinta — ez nem
befolyésolja a nyomtatasi mindséget. Legyen dvatos az ilyen
targyak kezelésekor, nehogy dsszetintdzza magat.



B¢—
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5 Tavolitsa el a védésapkat. il 5. A tintatartalyok behelyezése

1 Vegye ki a tintatartalyt a tasakbdl, majd lassan
vegy le réla a narancssarga sapkat.

2 Fontos

© Ne nyomja 6ssze a tintatartaly
két oldalat! ® NI

o Ne érjen hozzé az dbran
megjelélt teriiletekhez. ® @%

] Tegye be a tintatartalyt.

o Tegye a tintatartalyt a nyomtatéfejbe, és nyomja
lefelé, amig a helyére nem kattan.

P Fontos

Miutan betette a nyomtatofejet, csak akkor vegye ki, ha muszaj.

3 Ellendrizze, hogy a betett tintatartaly szine
megjelenik-e a képernydn.

2 Fontos

Ha a szin nem jelenik meg a képernydn, pedig betette a
tintatartélyt, akkor lehet, hogy nem megfelelé a tintatartaly
szine, vagy lehet, hogy olyan tintatartalyt (példaul mas
modellszamut) tett be, amely ebben a nyomtatéban nem
hasznalhaté. Vagy megfeleld szint tintatartalyt tegyen be, vagy
hasznalja a betizemeléshez biztositott tintatartélyt.



A nyomtato belizemelése

4 Az 1-3.lépéseket megismételve tegye be az
0sszes tintatartalyt.
Ellendrizze, hogy az sszes szin megjelenik-e.

6. Papir betoltése

1 Nyomja meg az OK gombot.

Start alignment to improve print
quality, Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

Perform later ({

5 Csukja le a fels6 fedelet. .
A nyomtatd megkezdi az inicializalast. 2

Nyissa ki a papirtdmaszt.

Performing initial adjustments...
Do not turn off power.
About ' | minutes

4 Tolja a jobb oldali papirvezetét a jobb szélsé
helyzetbe.




5 Tegyen be Letter vagy A4 méretii normal papirt. 9O  Nyomja meg az OK gombot.

Tegyen be papirt a nyomtatéasi oldalaval felfelé :
fOl'd ftva. Load A4 or Letter sized plain

: paper in the top feed, open the
output tray, and then press [OK] .

Performing alignment to improve
print quality...

. £ , P 7, Please wait momentarily
6 Tol ja ?z oldalso papirvezet6t a papirkodteg About B minutes
oldalahoz.

10 Nyomja meg az OK gombot.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

A képernyén megjelend utasitasokat kdvetve
folytassa a beallitast. E miveletek sordn az
adatkuldéssel kapcsolatos bedllitasokat is ki kell
valasztania.

Lésd a Biztonsagi és fontos tudnivalék,Adatok
kuldése a Canonnak”cim( szakaszat.

8 Nyissa ki a papirgytijtd talca hosszabbitojat, és

d : 9 o Amikor a nyomtato képernydjén megjelenik a
huzza ki a papirkimeneti tamaszt.

Valasszon csatlakozasi médszert. (Select
the connection method.) Uzenet, folytassa a

7. Nyomtatdcsatlakoztatasi modszer kivalasztasa”
6. oldal.

MAGYAR



A nyomtato belizemelése

7. Nyomtatocsatlakoztatasi médszer kivalasztasa

Az aldbbi tablazatbdl vélasszon ki egy nyomtatdcsatlakoztatdsi modszert. Az aldbbiakban az okostelefonokra és a tdblagépekre
egyuttesen ,okostelefon”-ként hivatkozunk.

USB csatlakozas (USB connection) Vezetékes LAN csatlakozas (Wired | Wi-Fi-csatlakozas (Wi-Fi connection)
LAN connection)

<) |
4

USB-kébel

Utvélaszto

Utvélasztd

1 A&, aW¥ésazOKgomb segitségével valasszon ki egy csatlakoztatasi modszert.
D Megjegyzés

Select the connection method.

. Késébb akkor is be tudja allitani a csatlakoztatdsi modszert, ha most a Ne csatlakozzon (Do not
(USBcomnection | connect) lehetSséget vélasztja.

Wired LAN connection

Amikor késébb majd bedllitja a csatlakozast, olvassa el a,8-a. Csatlakoztatas szamitogéphez”
Wi-Fi connection 7.oldal vagy a,8-b. Csatlakoztatds okostelefonhoz” 8. oldal fejezetet, és folytassa a beallitast a
Do not connect szamitogéprdl, illetve az okostelefonrol.

] Aképernydn megjelend utasitasokat kovetve folytassa a beallitast.

Ha az USB csatlakozas (USB connection) lehetéséget Ha a Wi-Fi-csatlakozas (Wi-Fi connection)

valasztja: lehetdséget vélasztja:

Ne csatlakoztasson USB-kabelt, amig erre utasitast nem kap. Ha megjelenik a Tovabb a Wi-Fi beallitasahoz

Ha a Vezetékes LAN csatlakozas (Wired LAN szamitogéprol vagy okostelefonrél. Erdsitse
connection) lehetdséget vélasztja: meg. (Continue to perform Wi-Fi setup from your
A vezetékes LAN csatlakozdja a nyomtatd hatoldalan computer or smartphone. Please confirm.) (izenet,
talalhato. valassza a lgen (Yes) elemet.

Continue to perform Wi-Fi setup
from your computer or
smartphone. Please confirm.

Hatoldal

3 Ha megjelenik a kdvetkezé két képernyé valamelyike, akkor folytassa a kovetkezé oldallal.

Ready to connect. Ready to connect.
Refer to the manual and

i Keep this screen displayed and
continue setup.

continue setup from your
computer or smartphone.

OK

Online Manual Online Manual
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Milyen eszkozt csatlakoztat?

1

Szamitégép és
D okostelefon

Szamitogép :

Okostelefon

8-b

8. oldal

Csatlakoztatas szamitogéphez

hajtsa végre.

Ha tébb szamitdgépet hasznal, akkor a kdvetkezd 1épéseket mindegyik szamitégépen

1 Aszamitogépen latogassonelaCanon | 6 Kattintson a Letltés gombra.

webhelyére.

[ https://ij.start.canon k

Valassza a &) Belizemelés elemet.

Setup) gombra.

Start Setup
Stn h st rmded et o o thecomt
Eit e dereiiod

irja be a nyomtat6 modellnevét, és
kattintson az Ugras gombra.
© Ha arendszer kéri, valassza ki az orszagat

Futtassa a letoltott fajlt.

vagy térségét.
4 Kattintson az Inditas gombra. . . . . 9
: 0 Kovesse a képernyén megjelens
5 Kattintson a Ha mar elékészitette utasitasokat.

a nyomtatot, folytassa a
csatlakoztatassal elemre.

Kattintson a Beallitas elinditasa (Start

o Ezek a mlveletek eltartanak egy ideig.
o Ha okostelefonhoz is szeretné csatlakoztatni,

» Megjegyzés akkor olvassa el a kovetkezé fejezetet:,8-b.

A kovetkezé lépéseket Windows operacids rendszer
esetében kell végrehajtani.

Csatlakoztatas okostelefonhoz” 8. oldal.

@ A telepité CD-ROM hasznalata Windows esetén

Kattintson dupldn a CD-ROM EasySetup.exe fajljara, majd folytassa a 3. [épéstél. Ha nem rendelkezik
internetkapcsolattal, akkor nyissa meg a CD-ROM win mappdjét, és kattintson a SETUP.exe fajlra. Ez

telepiteni fogja a nyomtatoillesztéi.

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

Csatlakoztatas okostelefonhoz

Ha tobb okostelefont hasznal, akkor a kovetkezd lépéseket mindegyik okostelefonon
hajtsa végre.

Miel6tt nekifogna, hajtsa végre a kovetkezo el6készitd |épéseket.

© Az okostelefonjan engedélyezze a Wi-Fi-beallitdsokat.

@ Az okostelefonjt csatlakoztassa a vezeték nélkiili Utvélasztdhoz (ha rendelkezik vezeték nélkiili ttvalasztoval).
Tovéabbi részleteket az okostelefon és a vezeték nélkili Utvalaszto kézikonyve tartalmaz.

1 Telepitse az okostelefonjara a,Canon 3 Nyissa meg a telepitett alkalmazast.
PRINT Inkjet/SELPHY" alkalmazast.
© Ajobb oldalon lathaté QR- —— Q
; . ExE
kodot beolvasva menjen el a A Ccanon
Canon webhelyére, és toltse le o 3 PRINT
az alkalmazast. . . ,, . ,,
4 Az alkalmazas képernyén megjelend
2 Nyissa meg az okostelefon Wi-Fi- utasitasait kdvetve adja hozza a
bedllitasait. Koppintson a,Canon_ij_" nyomtatot.
karaktersorozattal kezd6d6 hélozati
névre (SSID-re).
Ha nem lathat6,Canon_ij_", akkor
folytassa a 3. [épéssel.
(A példa az iOS képerny6jét mutatja)
£ Settings Wi-Fi
" Wi-Fi [ @)
> L @),
Settings ( Canon L 3 = @ )

Miutén hozzdadta a nyomtatdt, nyomtathat az okostelefonrol.




Yazicyr Ayarlama

Cevrimici Kurulum &322
https://ij.start.canon :

2. Koruyucu Malzemeleri

Cikarma

1 Koruyucu malzemeleri ve turuncu bandi cikarip
atin.

Kurulum Alani )
] Ust kapagi acin, icindeki turuncu bandi ve

koruyucu malzemeyi cikarip atin.

1. Kutu icerigi

® Kurulum igin murekkep kutulari

® Yazici Kafasi

© Cok amacli Tepsi

© GUg Kablosu
® Windows icin Kurulum CD-ROM'u
® Guvenlik ve Onemli Bilgiler

2 Onemli

o Baslangic Klavuzu (bu el kitab) Bu agamada baska bir kablo baglamayin.

] Agma (ON) diigmesine basin.

TURKCE



Yaziayi Ayarlama

L
[E

3 Dil secmekicin &, ¥ ve OK diigmelerini 3l 4. Yazici Kafasini Takma
kullanin. :

Language selection :
B8 : 1 Kagit cikis tepsisini agin.

CEI

Deutsch

frangais

italiano

Set to English?

4 OK diuigmesine basin.

Start print setup.
Continue with setup by referring

to the manual. A Dikkat
: Durana kadar yazici kafasi muhafazasina dokunmayin.

[ e
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3 Yazici kafasi kilit kolunu durana kadar sertce
kaldirin.

5 Tarihi ve saati ayarlayin ve ardindan OK
diigmesine basin.

Date settings

» Onemli

Yazici kafasinin geldigi posetin icinde seffaf ya da acik
renkli bir miktar murekkep olabilir; bunun baski kalitesine
bir etkisi yoktur. Bu 6geleri kullanirken tzerinize murekkep
bulastirmamaya dikkat edin.



5 Koruyucu kapagi cikarin.

6 Yazici kafasini yazici kafasi muhafazasinda
ayarlayin.

2 Onemli

Yazici kafasini taktiktan sonra gereksiz yere ¢ikarmayin.

B¢—
& .

5. Mirekkep Kutularini Takma

1 Miirekkep kutusunu posetten cikardiktan sonra
turuncu kapadi yavasca cikarin.

2 Onemli

o Murekkep kutusunu yanlardan
sikistirmayin. ®

o Sekilde gosterilen alanlara
dokunmayin.

] Mirekkep kutusunu takin.
o Murekkep kutusunu yazici kafasina yerlestirin ve tik
sesiyle yerine oturana kadar asagi dogru bastirin.

3 Taktiginiz miirekkep kutusu renginin ekranda
gorinip gorinmedigini kontrol edin.

»® Onemli

Murekkep kutusunu takmis olmaniza ragmen ekranda renk
goriinmezse murekkep kutusunun rengi yanlis olabilir veya bu
yazicl tarafindan desteklenmeyen, 6rnegin model numarasi
farkli olan, bir murekkep kutusu takmis olabilirsiniz. Dogru
renkte bir murekkep kutusu takin veya kurulum icin verilen
murekkep kutusunu kullanin.

TURKCE
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4 1-3arasi adimlar tekrarlayarak tim miirekkep
kutularini takin.
Tam renklerin gértnlp gérinmedigini kontrol edin.

6. Kagit Yiikleme

1 OKdigmesine basin.

Start alignment to improve print
quality, Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can

perform this later.

Perform later ({

5 Ust kapagi kapatin.

Yazici baslatma islemine gececektir. 2 Kagit destegini acin

Performing initial adjustments...
Do not turn off power.
About ' | minutes




5 Letter veya A4 boyutunda diiz kagit yiikleyin. 9  OKdiigmesine basin.
Yazdirilan taraf yukari bakacak sekilde kagit yikleyin. :

Load A4 or Letter sized plain
paper in the top feed, open the
output tray, and then press [OK] .

Performing alignment to improve

6  Yan kagit kilavuzunu kagit yigininin kenarina print qualty...
kaydlrln : Please wait momentarily

About [ minutes

10 OK diigmesine basin.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Kuruluma devam etmek icin ekrandaki yonergeleri
izleyin. Bu islemler, bilgi génderme ile ilgili secimler
yapmays igerir.

Bkz. "Bilgi Canon'a Gonderiliyor', Giivenlik ve
Onemli Bilgiler.

8  Cikis tepsisi uzantisini acin ve kagit cikis

A Yazici ekraninda Baglanti ydntemi segin.
destedini uzatin.

(Select the connection method.) mesaji
gorintilendiginde "7. Yazici Baglanti Yontemi Se¢me',
sayfa 6 adimina gegin.

TURKCE
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7.Yazici Baglanti Yontemi Se¢me

Asagidaki tablodan bir yazici baglanti yontemi secin. Asagidaki agiklamalarda akilli telefonlar ve tabletleri toplu bir sekilde ifade
etmek icin "akilli telefon" kullaniimistir.

USB baglantisi (USB connection) Kablolu LAN baglantisi (Wired LAN Wi-Fi baglantisi (Wi-Fi connection)
connection)

1 —
LAN kablosu

E ﬁ Yonlendirici
{ |

USB kablosu

= 1=

Yonlendirici

1 Baglanti yontemi secmek icin &, W ve OK diigmelerini kullanin.

" » Not
SE[m melmnectm" ethod Baglanma (Do not connect) secenegini belirleseniz bile baglantinizi daha sonra ayarlayabilirsiniz.
L R— Baglantiyl daha sonrasi icin ayarlarken, "8-a. Bilgisayara Baglanma', sayfa 7 veya "8-b. Akilli
Telefona Baglanma', sayfa 8 bolimune bakin ve kuruluma bilgisayarinizdan ya da akilli
Wi-Fi connection telefonunuzdan devam edin.
Do not connect

Wired LAN connection

] Kuruluma devam etmek icin ekrandaki yénergeleri izleyin.

USB baglantisi (USB connection) secenegini Wi-Fi baglantisi (Wi-Fi connection) secenegini
belirlerseniz: belirlerseniz:

Talimat verilene kadar bir USB kablosu baglamayin. Bilgisayar ya da akilli telefondan Wi-Fi ayarlar
Kablolu LAN baglantisi (Wired LAN connection) ypmy devm edin. Liitfen onaylayin. (Continue
secenegini belirlerseniz: to perform Wi-Fi setup from your computer or
Kablolu LAN konektérii yazicinin arkasindadir, smartphone. Please confirm.) gérinttlendiginde

Evet (Yes) secenegini belirleyin.

Continue to perform Wi-Fi setup
from your computer or
smartphone. Please confirm.

Arka

3 Asagidaki ekranlardan biri gérintiilendiginde sonraki sayfaya gecin.

Ready to connect. Ready to connect.
Refer to the manual and

i Keep this screen displayed and
continue setup.

continue setup from your
computer or smartphone.

OK

Online Manual Online Manual




a4 Y
Hangi aygiti bagliyorsunuz?
.
-_ Bilgisayar D f;llglfianyarveakllll Akilli telefon
\ J
sayfa 8

Bilgisayara Baglanma

Birden fazla bilgisayar kullaniyorsaniz her bilgisayarda bu adimlari gerceklestirin.

1 Bilgisayardan Canon web sitesine erisin. 6 indir 6gesine tiklayin.

[ https:/lij.start.canon k 7 indirilen dosyayi calistirin.

8  Kurulumu baslat (Start Setup) 6gesini
H tiklatin.

Kurulum secenegini belirleyin.

Yazicinizin model adini girin ve Git
ogesine tiklayin.
o Istenirse, tlkenizi veya bolgenizi segin.

Baslat 6gesine tiklayin.

5 Yazicmzi hazirlamis durumdaysaniz,

Connect'e gidin 6gesine tiklayin. - 9 Ekrandaki yonergeleri izleyin.
2 Not © Buislemler biraz zaman alabilir.
Asagidaki adimlar Windows kullanicilarina yoneliktir. o Akilli telefona baglamak icin bkz. "8-b. Akilli

Telefona Baglanma', sayfa 8.

@ Windows icin Kurulum CD-ROM'unu kullanma
CD-ROM'da EasySetup.exe 6desini cift tiklatin ve sonra 3. adimdan devam edin. internet baglantiniz
yoksa, CD-ROM'da win klasortiint acin ve SETUP.exe 6desine cift tiklayin. Yazici strlictsu yuklenecektir.
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Akilli Telefona Baglanma

Birden fazla akilli telefon kullaniyorsaniz her telefonda bu adimlari gerceklestirin.

Baslamadan once asagidakileri hazirlayin.
© Akl telefonunuzda Wi-Fi ayarini etkinlestirin.

1 Akilli telefonunuza "Canon PRINT Inkjet/
SELPHY" 6zelligini kurun.
© Sagda gosterilen QR kodunu -
o =
tarayarak Canon web sitesine
erisin ve ardindan uygulamayi o
indirin.

Tata 8]

] Akilli telefonunuzda Wi-Fi ayarlarini acin.
"Canon_ij_" ile baslayan ag adina (SSID)
dokunun.

"Canon_jj_" gortintilenmezse, 3. adima
gecin.
(i0S ekrani 6rnegi)

< Settings Wi-Fi

‘ S . Wi-Fi [ @)
)

Settings —
(

Canon_ij_ -] ENO) )

O Kablosuz yonlendiriciniz varsa akilli telefonunuzu kablosuz yénlendiriciye baglayin.
Diger ayrintilar icin akilli telefonunuzun ve kablosuz yénlendiricinizin el kitabina bakin.

3 Yiiklenen uygulamayi agin.

PRINT

4 Yazicinizi eklemek icin uygulamada
ekrandaki yonergeleri izleyin.

Yazicinizi ekledikten sonra, akilli telefonunuzdan yazdirabilirsiniz.




Printera iestatisana

Tiessaistes iestatiSana &5
https://ij.start.canon :

2. lepakojuma materialu

nonemsana

1 Nonemiet un izniciniet visus iepakojuma
materialus un oranzo limlenti.

Instalésanas vieta
] Atveriet augséjo vaku, iznemiet un utilizéjiet
ieksa esoso oranzo limlenti un aizsargmaterialu.

1. lepakojuma saturs

© Tintes tvertnes iestatisanai

® Drukas galvina

® Stravas vads

© Windows uzstadisanas kompaktdisks
2 Svarigi!

® Informécija par drosibu un cita svariga informacija N
Sobrid nepievienojiet citus kabelus.

® Darba saksana (31 rokasgramata)

] Nospiediet pogu lesl. (ON).

LATVIESU
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3 Laiizvélétos valodu, izmantojiet pogas &, W
un Labi (OK).

Language selection
BEE
CTS
Deutsch
frangais

italiano

Set to English?

4 Nospiediet pogu Labi (OK).

Start print setup.

Continue with setup by referring : -
to the manual. : A Uzmanibu

Nepieskarieties drukas galvinas turétajam, kamér tas nav
partraucis kustéties.

[ e
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3 Stingri paceliet drukas galvinas blokésanas sviru,
lidz ta partrauc kustéties.

5 lestatiet datumu un laiku un péc tam nospiediet
pogu Labi (OK).

Date settings

» Svarigi!
Maising, kura ir iesainota drukas galvina, var bat nedaudz
caurspidigas vai gaisas tintes; tas neietekmé drukasanas
kvalitati. Rikojieties ar Siem priekSmetiem uzmanigi, lai
nenotraipitos ar tinti.



B¢—
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5 Nonemiet aizsargvacinu. il 5. Tintes tvertnu uzstadisana

1 I1znemiet tintes tvertni no maisina un péc tam
[énam nonemiet oranzo vacinu.

6 levietojiet drukas galvinu drukas galvinas
turetaja.

DD Svarigi!

© Nespiediet tintes tvertnes
sanus. ® NI

& S © Nepieskarieties attéla
noraditajam vietam. ® @%
/  Pilniba nolaidiet uz leju drukas galvinas %

blokésanas sviru.

] levietojiet tintes tvertni.
o levietojiet tintes tvertni drukas galvina un spiediet uz

2 Svarigi!

Kad drukas galvina ir uzstadita, bez vajadzibas nenonemiet to.

3 Parbaudiet, vai instalétas tintes tvertnes krasa
redzama ekrana.

DD Svarigi!
Ja krasa netiek paradita ekrana, kaut gan esat uzstadijis
tintes tvertni, iespéjams, tintes tvertnes krasa nav pareiza vai
esat uzstadijis tadu tintes tvertni, ko neatbalsta $is printeris,
pieméram, ar citu modela numuru. lestatisanai vai nu uzstadiet
tintes tvertni ar pareizu krasu, vai izmantojiet komplekta
ieklauto tintes tvertni.

LATVIESU
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4 Atkartojiet 1.-3. darbibu, lai uzstaditu visas
tintes tvertnes.
Parbaudiet, vai tiek raditas visas krasas.

6. Papira ievietoSana

1 Nospiediet pogu Labi (OK).

Start alignment to improve print
quality, Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

Perform later ({

5 Aizveriet augséjo vaku.

Tiks sakta printera inicializésana. 2 Atveriet papira balstu

Performing initial adjustments...
Do not turn off power.
About ' | minutes

4 Virziet labas puses papira vadotni lidz pasai
labajai malai.




5 levietojiet parasto A4 vai Letter izméra papiru. O Nospiediet pogu Labi (OK).
levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu. :

Load A4 or Letter sized plain
paper in the top feed, open the
output tray, and then press [OK] .

.. . _ . _ Performing alignment to improve
6 Virziet maléjo papira vadotni pret papira print quality...

kaudZTteS malu : Please wait momentarily

About [ minutes

10 Nospiediet pogu Labi (OK).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai turpinatu
iestatisanu. Tas ietver izvéles saistiba ar informacijas
satisanu.
Skatiet “Stta informaciju uznémumam Canon”
: sadala Informacija par drosibu un cita svariga
8  Atveriet izvades uztvéréja pagarinajumu un informacija.
izvelciet papira izvades atbalstu. :

Kad printera ekrana paradas zinojums Atlasit
savienojuma metodi. (Select the connection
method.) parejiet pie 7. Printera savienojuma
metodes atlasisana” $aja lpp 6.

LATVIESU
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7. Printera savienojuma metodes atlasisana

Talak noradrtaja tabula atlasiet printera savienojuma metodi. Talak minétajos aprakstos viedtalruni un plansetdatori kopigi tiek
saukti par “viedtalruniem”.

USB savienojums (USB connection) | Vadu LAN savienojums (Wired LAN Wi-Fi savienojums (Wi-Fi
connection) connection)

=) | g
L ¢ (5]

E g m arsrutetajs

Marsrutétajs

USB kabelis

1 Lai atlasitu savienosanas metodi, izmantojiet pogas &, W un Labi (OK).

D Piezime
Savienojumu var iestatit vélak, pat ja atlasat Nesavienot (Do not connect).

Select the connection method.

USB connection

Wired LAN connection

Ja savienojumu iestatat vélak, skatiet “8-a. Savienojuma izveide ar datoru”3aja lpp 7 vai“8-b.

Savienojuma izveide ar viedtalruni”$aja Ipp 8 un turpiniet iestatisanu no datora vai viedtalruna.
Wi-Fi connection

Do not connect

] Lai turpinatu iestatisanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Ja atlasat USB savienojums (USB connection): Ja atlasat Wi-Fi savienojums (Wi-Fi connection):
nepievienojiet USB kabeli, kamér netiek paradits ja tiek paradits zinojums Turpiniet Wi-Fi iestatiSanu
attiecigais noradijums. no sava datora vai viedtalruna. Liidzu, apstipriniet.
Ja atlasat Vadu LAN savienojums (Wired LAN (Continue to perform Wi-Fi setup from your
connection): computer or smartphone. Please confirm.), atlasiet
vadu LAN savienotajs atrodas printera aizmuguré. Ja (Yes).

Continue to perform Wi-Fi setup
from your computer or
smartphone. Please confirm.

Aizmugure

3 Jatiek paradits kads no talak redzamajiem ekraniem, parejiet uz nakamo lapu.

Ready to connect. Ready to connect.
Refer to the manual and

i Keep this screen displayed and
continue setup.

continue setup from your
computer or smartphone.

OK

Online Manual Online Manual
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Kadu ierici pievienojat?

1

D.ator_s un ) Viedtalrunis
# viedtalrunis

- Dators

Savienojuma izveide ar datoru

Ja izmantojat vairakus datorus, veiciet $is darbibas katra no tiem.

1 Datora atveriet Canon vietni. {6 Noklikskiniet uz Lejupieladét.

[ https:/lij.start.canon k 7 Palaidiet lejupieladéto failu.

Atlasict 120 lestatit 8  Noklikskiniet uz Sakt uzstadisanu
’ (Start Setup).
levadiet printera modela nosaukumu un o

Stn h st rmded et o o thecomt
Eit e dereiiod

noklikskiniet uz Aiziet.
o Ja tas tiek jautats, atlasiet savu valsti vai
regionu.

Noklikskiniet uz Sakt.

5 Noklikskiniet uz Ja esat jau printeri 9 levérojiet ekrana redzamos
sagatavojis, dodieties uz Pievienot. nqraduumus.

' Piezime i o Sis darbibas var aiznemt noteiktu laiku.
Turpmakas darbibas attiecas uz Windows o Lai pievienotu arf viedtalruni, skatiet sadalu
lietotajiem. "8-b. Savienojuma izveide ar viedtalruni”

8. Ipp.

@ Uzstadisanas kompaktdiska lietoSana operétajsistémai Windows

Veiciet dubultklikski uz EasySetup.exe CD-ROM un péc tam parejiet uz 3. darbibu. Ja interneta
savienojums nav pieejams, atveriet mapi win uzstadisanas kompaktdiska un veiciet dubultklikski uz
SETUP.exe. Ta tiks instaléts printera draiveris.
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Savienojuma izveide ar viedtalruni

Ja izmantojat vairakus viedtalrunus, veiciet $is darbibas katra no tiem.

Pirms sakat, sagatavojiet talak noradito.

© sava viedtalrunT iespéjojiet Wi-Fi iestatijumu.

@ Viedtalruni izveidojiet savienojumu ar bezvadu marsrutétaju (ja jums ir bezvadu marérutétajs).
Papildinformaciju skatiet viedtalruna un bezvadu marsrutétaja rokasgramatas.

1 Instalgjiet lietotni “Canon PRINT Inkjet/ 3 Atveriet instaléto lietotni.

SELPHY” sava viedtalruni.

o Skenégjiet labaja pusé redzamo ETk:
OR kodu, lai piek|atu Canon Canon
vietnei, un tad lejupieladéjiet o PRINT

lietotni.

Tata 8]

4 Lai pievienotu printeri, izpildiet ekrana
] Viedtalruni atveriet Wi-Fi iestatijumu. redzamos noradijumus lietotné.
Pieskarieties tikla nosaukumam (SSID),
kas sakas ar Canon_ij_.
Ja nosaukums ar Canon_ij_ nav
redzams, parejiet uz 3. darbibu.

(Piemérs: iOS ekrans)

< Settings Wi-Fi

‘ . > Wi-Fi

Settings
(

8

)
Q)2
Wi

Canon_ij_ u

Péc printera pievienosanas varésiet drukat no sava viedtalruna.
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